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Formulario de Cotización del Contratista

	De:
	[Ingresar el nombre del Contratista]**

	Representante del Contratista:
	[Ingresar el nombre del representante del Contratista]

	Título/ Cargo:
	[Ingresar el título y cargo del Representante]

	Dirección:
	[Ingresar la dirección del Contratista]

	Correo electrónico:
	[Ingresar el correo electrónico del Contratista]



	A:
	[Ingresar el nombre del Contratante]

	Representante del Contratante:
	[ingresar el nombre del representante del Contratante]

	Título/ Cargo:
	[Ingresar el título y cargo del Representante]

	Dirección:
	[Ingresar la dirección del Contratante, incluyendo el correo electrónico]

	No. de Referencia de la SdC:
	[Ingresar el número de referencia de la SdC]

	Fecha de la Cotización:
	[Ingresar la fecha de la Cotización]


** DE PRESENTARSE EN JOINT VENTURE DEBERÁ COLOCAR EL NOMBRE DE LA JOINT VENTURE Y EL DE LOS INTEGRANTES QUE LA CONFORMAN. ASI COMO LA PROMESA DE CONSORCIO CORRESPONDIENTE Y LAS VIGENCIAS DE CADA UNO DE LOS MIEMBROS QUE LA CONFORMAN.

Estimado [ingresar el nombre del representante del Contratante]:

PRESENTACIÓN DE LA COTIZACIÓN
1. Conformidad y sin reservas 
En respuesta a la SdC mencionada anteriormente, ofrecemos ejecutar los mejoramientos según esta Cotización de conformidad con esta SdC, los calendarios de entrega y finalización y las Especificaciones Técnicas. Nosotros confirmamos que hemos examinado y no tenemos reservas a la SdC, incluyendo el Contrato.
2. Elegibilidad 
Nosotros cumplimos con los requisitos de elegibilidad y no tenemos conflicto de interés, de conformidad con la Solicitud de Cotización.
3. Suspensión y Exclusión
Nosotros, junto con cualquiera de nuestros subcontratistas, proveedores, consultores, fabricantes o proveedores de servicios para cualquier parte del contrato, no estamos sujetos ni controlados por ninguna entidad o individuo que esté sujeto a una suspensión temporal o una exclusión impuesta. por el Grupo del Banco Mundial o una inhabilitación impuesta por el Grupo del Banco Mundial de conformidad con el Acuerdo para la Aplicación Mutua de Decisiones de Prohibición entre el Banco Mundial y otros bancos de desarrollo. Además, no somos inelegibles según las leyes del país del Contratante o las regulaciones oficiales o de conformidad con una decisión del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas.
4. Precio Cotizado
(a) El Precio total de cada lote [inserte el precio total de cada lote en palabras y cifras, indicando los diferentes montos y las monedas respectivas]; y (b) Precio total de todos los lotes (suma de todos los lotes) [insertar el precio total de todos los lotes en palabras y cifras, indicando los diferentes montos y las monedas respectivas].
5. Validez de la Cotización
Nuestra cotización será válida hasta la fecha especificada en la SdC, y seguirá siendo vinculante para nosotros y puede ser aceptada en cualquier momento antes de que expire.
6. Garantía de Cumplimiento
Si somos adjudicados el Contrato, nos comprometemos a obtener la Garantía de Cumplimiento de conformidad con la SdC.
7. Comisiones, gratificaciones, honorarios 
Hemos pagado o pagaremos los siguientes honorarios, comisiones o gratificaciones en relación con esta cotización:
	Nombre del receptor
	Dirección
	Concepto
	Monto

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	


(Si no ha efectuado o no se efectuará pago alguno, escriba “ninguno”).
8. Contratante no está obligado a aceptar
Entendemos que ustedes se reservan el derecho de:
(a) aceptar o rechazar la cotización y que no están obligados a aceptar la cotización con el costo evaluado más bajo o ninguna otra Cotización que hayan recibido, y 
(b) cancelar este proceso de Solicitud de Cotizaciones antes de la adjudicación sin incurrir en ninguna responsabilidad con los Contratistas.
9. Fraude y Corrupción
Por el presente, certificamos que hemos tomado las medidas necesarias para garantizar que ninguna persona que actúe en nuestro nombre o representación incurra ningún tipo de Fraude y Corrupción.





A nombre del Contratista:
Nombre de la persona debidamente autorizada para firmar la Cotización a nombre del Contratista  [ingrese el nombre completo de la persona debidamente autorizada para firmar la Cotización]*.
Cargo de la persona arriba indicada: [indique el cargo de la persona que firma la Cotización]
Firma de la persona nombrada anteriormente: [ingresar la firma de la persona cuyo nombre y cargo se indican en los párrafos anteriores].
Fecha de la firma: [ingrese la fecha en que firma, día., mes y año] 
*El poder legal debe ser adjuntado a la cotización 
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Para contratos por suma alzada
	PROYECTO:
	SERVICIO DE ACONDICIONAMIENTO DE LA SALA DE AUDIENCIAS DEL TERCER PISO DE LA SEDE DE SAN ISIDRO DEL TRIBUNAL CONSTITUCIONAL


	PROP.
	TRIBUNAL CONSTITUCIONAL 
	
	FECHA:
	
	

	DPTO.
	LIMA
	
	DISTRITO:
	SAN ISIDRO
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Propuesta Técnica



El oferente deberá proporcionar:
· Los nombres y detalles del personal adecuadamente calificado para ejecutar el Contrato- conforme los términos de referencia. 
· Información apropiada para demostrar claramente que tiene la capacidad de cumplir con los requisitos conforme el numeral 5.1. De los Términos de referencia.
· La declaración jurada de cumplimiento sobre la ejecución de los mejoramientos.
[bookmark: _Hlk20234642][bookmark: _Toc36127464]	
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Convenio Contractual

ESTE CONVENIO CONTRACTUAL se celebra el día [indique número] de [indique mes] de [indique año] entre [Indique nombre completo del Contratante, y [indique el nombre del Contratista], (en adelante, el “Contratista”).
POR CUANTO el Contratante ha invitado a la presentación de Cotizaciones para la ejecución de las mejoras, [indique una breve descripción de las Mejoras], y ha aceptado la Cotización del Contratista para la ejecución de las mejoras. 
El Contratante y el Contratista acuerdan lo siguiente:

1.	En este Convenio Contractual las palabras y expresiones tendrán el mismo significado que se les asigne en los respectivos documentos del Contrato a que se refieran.
2.	Los siguientes documentos constituyen el Contrato entre el Contratante y el Contratista, y serán leídos e interpretados como parte integral del Contrato. Este Convenio Contractual prevalecerá sobre los demás documentos del Contrato.
(a) la carta de Adjudicación, 
(b) la Cotización del Contratista
(c) las Condiciones del Contrato, incluyendo los Apéndices,
(d) las Especificaciones,
(e) los Planos,
(f) la Lista de Cantidades; [footnoteRef:2] y [2:  	En los contratos por suma alzada, reemplace “Lista de Cantidades” con “Lista de Actividades.”] 

(g) cualquier otro documento que se indique en las Condiciones Contractuales que forme parte integrante del Contrato. 
3.	Como contraprestación por los pagos que el Contratante hará al Contratista conforme a lo estipulado en este Convenio Contractual, el Contratista se compromete ejecutar las mejoras y a subsanar los defectos de estos en total consonancia con las disposiciones del Contrato.
4.	El Contratante se compromete a pagar al Contratista, como contraprestación por el la ejecución y la finalización de las mejoras y la subsanación de sus defectos, el Precio del Contrato o las sumas que resulten pagaderas de conformidad con lo dispuesto en el Contrato en el plazo y en la forma prescriptos en este.

EN PRUEBA DE CONFORMIDAD, las Partes han suscripto el presente Convenio Contractual, de conformidad con el derecho vigente de [indique el nombre de la ley del país que gobierna el Contrato] en el día, mes y año antes indicados.


	Firmado por:
	
	Firmado por:
	

	por y a nombre del Contratante
	por y a nombre del Contratista

	en la presencia de:

	
	en la presencia de:
	

	Testigo, Nombre, Firma Dirección y Fecha
	Testigo, Nombre, Firma Dirección y Fecha
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DESCRIPCIÓN UND METRADO

1,00 TRABAJOS PREVIOS

DESMONTAJE DE FALSO CIELO RASO CON BALDOSAS METÁLICAS. INCLUYE EL 

DESMONTAJE DE MANGAS DE AIRE ACONDICIONADO, TUBERÍAS, CABLES Y OTROS EN 

DESUSO

Comprende el desmontaje de todo el falso cielo raso existente en el área a 

intervenir de acuerdo a lo señalado en los planos, Incluye desmontaje de 

baldosas metálicas, perfiles y elementos de sujeción. También incluye 

previamente, el retiro y desmontaje de todas las mangas de aire acondicionado, 

tuberías y cables de comunicaciones y eléctricos, extintores, equipos detectores 

de humo, etc. 

DESMONTAJE Y ADECUACIÓN DE FALSO CIELO RASO CON BALDOSAS ACÚSTICAS Y 

EQUIPOS DE ALUMBRADO EXISTENTES

Comprende el desmontaje de todo el falso cielo raso existente en el área a 

intervenir de acuerdo a lo señalado en los planos. Incluye desmontaje de 

baldosas metálicas, perfiles y elementos de sujeción. También incluye el retiro y 

desmontaje de cables y tuberías existentes en el cielo raso. 

DESMONTAJE DE TABIQUE DRYWALL H=2.63 m.

Comprende el desmontaje de los tabiques drywall existentes de acuerdo a lo 

señalado en los planos.

DESMONTAJE DE PUERTAS METÁLICAS

Comprende el desmontaje de las puertas metálicas existentes en el área a 

intervenir de acuerdo a lo indicado en los planos correspondientes.

DESMONTAJE DE MAMPARAS

Comprende el desmontaje de las puertas y paños fijos de vidrio existentes en el 

área a intervenir de acuerdo a lo señalado en los planos. Incluye el desmontaje 

total de los vidrios, perfiles metálicos y accesorios de fijación y uso (jaladores, 

correderas, bisagras, etc.).

DESMONTAJE DE VENTANAS

Comprende el desmontaje de las ventanas corredizas y fijas existentes en el 

área a intervenir de acuerdo a lo señalado en los planos. Incluye el desmontaje 

total de los vidrios, perfiles de aluminio, accesorios de fijación y uso (pines de 

fijación) y retiro de masillas).

DESMONTAJE DE PISO TÉCNICO EXISTENTE

Comprende el desmontaje total del piso técnico existente en el área a intervenir 

de acuerdo a lo señalado en los planos.

DESMONTAJE DE PISO VINÍLICO

Comprende el desmontaje total del piso vinílico existente en mal estado en el 

área a intervenir de acuerdo a lo señalado en los planos.

PICADO DE CONTRAPISO

Comprende el picado del contrapiso para poder instalar los nuevos pisos, tanto 

de porcelanato como de madera a nivel del corredor.
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CORTE Y PICADO DE TARRAJEO DE CIELO RASO, ANCHO = 7.5 cm., PROFUNDIDAD = 25.4 

mm.

Comprende el corte y picado del tarrajeo de cielo raso para permitir la 

instalación de las 01 tubo de 1/2" para las instalaciones eléctricas - luminarias. 

CORTE Y PICADO DE CONTRAPISO ANCHO = 15 cm., PROFUNDIDAD = 50 mm.

Comprende el corte y picado del contrapiso para permitir la instalación de las 

tuberías para las instalaciones eléctricas. La cantidad de tubos a instalar se 

realizará de acuerdo a lo indicado en los planos correspondientes.

CORTE Y PICADO DE CONTRAPISO ANCHO = 45 cm., PROFUNDIDAD = 50 mm.

Comprende el corte y picado del contrapiso para permitir la instalación de las 

tuberías para las instalaciones eléctricas. La cantidad de tubos a instalar se 

realizará de acuerdo a lo indicado en los planos correspondientes.

CORTE Y PICADO DE CONTRAPISO ANCHO = 7.5 cm., PROFUNDIDAD = 50 mm.

Comprende el corte y picado del contrapiso para permitir la instalación de las 

tuberías para las instalaciones eléctricas. La cantidad de tubos a instalar se 

realizará de acuerdo a lo indicado en los planos correspondientes.

TUBERÍAS DE PVC CONDUIT SCH40 Ø 1 1/4"

Comprende el suministro e instalación de las tuberías de PVC Conduit SCH40 de Ø 

1", las cuales deben estar conectadas a las cajas de pase a instalar. Incluye 

curvas de PVC-SAP para tuberías de Ø 1 1/4".

TUBERÍAS DE PVC CONDUIT SCH40 Ø 3/4"

Comprende el suministro e instalación de las tuberías de PVC Conduit SCH40 de Ø 

3/4", las cuales deben estar conectadas a las cajas de pase a instalar. Incluye 

curvas de PVC-SAP para tuberías de Ø 3/4".

TUBERÍAS DE PVC CONDUIT SCH40 Ø 1/2"

Comprende el suministro e instalación de las tuberías de PVC Conduit SCH40 de Ø 

1/2", las cuales deben estar conectadas a las cajas de pase a instalar. Incluye 

curvas de PVC-SAP para tuberías de Ø 1/2".

CAJAS DE PASE PARA PISO Y ESTRADO PVC-SAP, 10.7 x 10.7 cm. x 48 mm.

Comprende el suministro e instalación de las cajas de pase de PVC-SAP de 10.7 x 

10.7 cm. X 48 mm., las cuales deben estar conectadas a los tubos eléctricos a 

instalar. 

CAJA DE PASE PARA SALIDAS DE LUMINARIAS Y TOMACORRIENTES PVC-SAP, 104 x 60 x 

45 mm.

Comprende el suministro e instalación de las cajas de pase de PVC-SAP de 104 x 

60 x 45 mm, las cuales deben estar conectadas a los tubos eléctricos a instalar. 

RESANES DE PISOS ANCHO = 15 cm., PROFUNDIDAD = 50 mm.

Comprende el resane de los cortes realizados en el contrapiso para instalar las 

tuberías de PVC. El resane debe realizarse con mortero C:A, 4:1 el cual incluye 

aditivo reparador de estructuras de concreto (SIKA REP HOME).

Debe contar con un acabado frotachado a nivel del contrapiso existente.

RESANES DE PISOS ANCHO = 45 cm., PROFUNDIDAD = 50 mm.

Comprende el resane de los cortes realizados en el contrapiso para instalar las 

tuberías de PVC. El resane debe realizarse con mortero C:A, 4:1 el cual incluye 

aditivo reparador de estructuras de concreto (SIKA REP HOME).

Debe contar con un acabado frotachado a nivel del contrapiso existente.

RESANES DE TARRAJEO DE CIELO RASO, ANCHO = 7.5 cm., PROFUNDIDAD = 25.4 mm.

Comprende el resane de los cortes realizados en el tarrajeo de cielo raso para 

instalar las tuberías de PVC. El resane debe realizarse con mortero C:A, 4:1 el cual 

incluye aditivo reparador de estructuras de concreto (SIKA REP HOME). Debe contar con 

un acabado de enlucido.

RESANE DE MUROS, COLUMNAS, VIGAS Y CIELO RASO

Actividad que comprende el retiro de tarugos u otros objetos metálicos o de 

madera que impidan un adecuado tratamiento del muro; posterior a ello se 

realizará el masillado y resane de muros, placas, columnas, vigas y cielos rasos, 

de tal forma que se garantice una adecuada preparación de las supeficies a 

pintar.
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2.00 TRABAJOS DE ACONDICIONAMIENTO

TABIQUE DRYWALL SIMPLE

Tabique drywall, perfil 89 mm. c/placa de yeso ST de 1/2", con fibra de lana de 

vidrio acústica. Incluye masillado y lijado.

TABIQUE CURVO DOBLE PERFIL H=3.24 m.

Conformado por doble perfil 89 mm. c/placa de yeso ST de 1/2", con fibra de lana 

de vidrio acústica en su interior. Incluye masillado y lijado.

DINTEL DRYWALL H=0.96m.

Dintel drywall H=0,96 m. perfil 89 mm. c/placa de yeso ST de 1/2", con fibra de 

lana de vidrio acústica. Incluye masillado y lijado.

DINTEL DRYWALL H=0.30m.

Dintel drywall H=0,30 m. perfil 89 mm. c/placa de yeso ST de 1/2", con fibra de 

lana de vidrio acústica. Incluye masillado y lijado.

FALSA VIGA DE DRYWALL FORRADA POR UNA CARA

Falsa viga de drywall, sobre viga existente. H=0,58 m. perfil 89 mm. c/placa de 

yeso ST de 1/2" por una cara. Incluye masillado y lijado.

REFUERZO DE MADERA EN TABIQUERÍA DRYWALL

Listón de madera en vanos para permitir la instalación de mamparas y puertas.

APLIQUE DE ALUMINIO EN TABIQUES

Comprende el suministro e instalación de tubos de aluminio de 4 1/2" x 1" x 

1.25m. color natural satinado en los encuentros de los tabiques con las ventanas 

existentes.

MAMPARA DE CRISTAL TEMPLADO 10mm, MA-01 (5,20 x 2.63 m.) INCLUYE PUERTA 

BATIENTE DOBLE HOJA

Estructura: tubos de aluminio de 4" x 1 1/2" color natural. Los parantes verticales 

deberán estar arriostrados del piso al techo del ambiente (H= 2,63 m.)

Cristal: cristal templado de 10mm traslúcidos

Zócalo: perfil H de aluminio.

Puerta: batiente de dos hojas 0.90 x 2.10 m.

BISAGRAS: cuenta con 2 cierrapuertas hidráulicos de aluminio para puertas de 

hasta 150 kg. Cada bisagra contiene 3 válvulas (2 para control de velocidad y 1 

para control de apertura) giro hasta 180°. CON CERTIFICACIÓN UL

Cerradura: de manija para puerta de cristal, llave por fuera, botón por dentro.

Jaladores: doble jalador de acero inoxidable acabado brillante, Ø 1" x 25", 

interior y exterior

Incluye 2 picaportes, superior e inferior e instalación.

MAMPARA DE CRISTAL TEMPLADO 10mm, MA-02 (7,20 x 2.63 m.) INCLUYE PUERTA 

BATIENTE DOBLE HOJA

Estructura: tubos de aluminio de 4" x 1 1/2" color natural. Los parantes verticales 

deberán estar arriostrados del piso al techo del ambiente (H= 2,63 m.)

Cristal: cristal templado de 10mm traslúcidos

Zócalo: perfil H de aluminio.

Puerta: batiente de dos hojas 0.90 x 2.10 m.

BISAGRAS: cuenta con 2 cierrapuertas hidráulicos de aluminio para puertas de 

hasta 150 kg. Cada bisagra contiene 3 válvulas (2 para control de velocidad y 1 

para control de apertura) giro hasta 180°. CON CERTIFICACIÓN UL

Cerradura: de manija para puerta de cristal, llave por fuera, botón por dentro.

Jaladores: doble jalador de acero inoxidable acabado brillante, Ø 1" x 25", 

interior y exterior

Incluye 2 picaportes, superior e inferior e instalación.
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MAMPARA DE CRISTAL TEMPLADO 10mm, MA-03 (6,41 x 2.63 m.) INCLUYE PUERTA 

CORREDIZA

Estructura: tubos de aluminio de 4" x 1 1/2" color natural. Los parantes verticales 

deberán estar arriostrados del piso al techo del ambiente (H= 2,63 m.)

Cristal: cristal templado de 10mm traslúcidos

Zócalo: perfil H de aluminio.

Puerta: sistema corredizo de una hoja 1,00 x 1,98 m.

Cerradura: al piso con llave

Incluye jalador empotrado en cristal y tope de puerta.

VENTANAS FIJAS + SISTEMA PROYECTANTE SERIE 42, V-01, V-02, V-03, V-04 Y V-05 

CRISTAL LAMINADO CON PVB, ESPESOR 6 mm (3 + 3 mm.) COLOR BRONCE

Cristal: para ventanas fijas y proyectantes, se utilizarán cristales laminados con 

PVB color bronce, espesor total de 6 mm. (3 + 3 mm.)

Estructura: para las ventanas proyectantes con tubos de aluminio propios del 

sistema, color negro.

Sistema proyectante: 100% hermético, con burlete de doble contacto en todo el 

perímetro de la ventana.

Incluye accesorios de fijación y uso.

VENTANA CORREDIZA SISTEMA CONVENCIONAL, V-06, CRISTAL TEMPLADO, ESPESOR 6 

mm CON LÁMINA POLARIZADA DE 4 mc.

Cristal: se utilizarán cristales templados traslúcido de 6 mm. con lámina 

polarizada de 4 mc.

Sistema convencional, 2 paños fijos y 2 paños corredizos

Incluye accesorios de fijación y uso.

PUERTA BATIENTE DE MADERA CONTRAPLACADA P-01 (0.90 x 2.10 m.)

Marco: de madera tornillo de 3 1/2" x 3 1/2" bruñado de 6 mm.

Hoja: H= 2.05 m. E= 40 mm. acabado, con estructura de madera tornillo y 

revestidas con plancha de HDF de 3mm. Ranurado, cuenta con relleno. 

Acabado: color a definir, acabado al duco semibrillante.

Bisagras: 3 unidades, tipo capuchina pesadas 3" x 3".

Cerradura: tipo pomo cilíndrico tipo pesada para baño con ranura, acabado en 

acero inoxidable. Tipo Yale o similar. 

Incluye instalación.

PUERTA BATIENTE DE MADERA CONTRAPLACADA P-02 (0.80 x 2.10 m.)

Marco: de madera tornillo de 3 1/2" x 3 1/2" bruñado de 6 mm.

Hoja: H= 2.05 m. E= 40 mm. acabado, con estructura de madera tornillo y 

revestidas con plancha de HDF de 3mm. Ranurado, cuenta con relleno. 

Acabado: color a definir, acabado al duco semibrillante.

Bisagras: tipo capuchina pesadas 3" x 3".

Cerradura: tipo pomo cilíndrico tipo pesada para baño con ranura, acabado en 

acero inoxidable. Tipo Yale o similar. 

Incluye instalación.

REVESTIMIENTO CON PANELES DE MADERA SHIHUAHUACO E= 15 mm. SOBRE TABIQUE 

DRYWALL, ACABADO CON DOS (02) MANOS DE LACA SELLADORA Y DOS (02) MANOS DE 

BARNIZ  

El revestimiento está conformado por paneles de madera shihuahuaco de 15 

mm. de espesor, dichos paneles podrán utilizarse como máximo dos piezas de 

madera para lograr la medida de cada panel según los planos correspondientes.

La madera a utilizar deberá encontrarse seca, con una humedad en el ambiente 

no mayor a 13%. No se aceptarán piezas de madera rajadas, picadas, con ojos o 

deformadas, además las vetas de las piezas deben ser uniformes.

La unión de las piezas de un mismo panel se hará a través de un 

machihembrado y la junta entre piezas será invisible, de tal forma que cada 

panel se vea como una única pieza.

Entre paneles se dejará una junta de 6mm. En ambos sentidos, en la cual se 

aplicará sellador elastomérico para sellar la junta. 

Acabado: Previa aplicación de preservante para madera dos (02) manos; con dos 

(02) manos de laca selladora y dos (02) manos de barniz dull sealer.

Los paneles se instalarán sobre perfiles omega y se debe considerar una junta 

de 8 mm. entre panel y panel en ambos sentidos horizontal y vertical. En dicha 

junta se debe aplicar sellador elastomérico, tipo sikaflex.
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REVESTIMIENTO CON PANELES DE MADERA SHIHUAHUACO  E= 15 mm. SOBRE 

COLUMNAS Y FALSAS VIGAS DE DRYWALL, ACABADO CON DOS (02) MANOS DE LACA 

SELLADORA Y DOS (02) MANOS DE BARNIZ  

Las mismas características de la actividad 2,16

ESTRADO DE MADERA CON ESTRUCTURA DE MADERA TORNILLO Y PISO DE MADERA  

PUMAQUIRO MACHIHEMBRADA 3/4" x 3" x 1.00 m.

Estructura: con listones de madera tornillo de acuerdo a los planos 

correspondientes.

Piso: machihembrado de madera pumachiro. Espesor de madera acabada = 3/4" x 

3" x 1.00 m. La madera a utilizar deberá encontrarse seca, con una humedad en el 

ambiente no mayor a 13%. No se aceptarán piezas de madera rajadas, picadas, 

con ojos o deformadas.

Acabado: Previa aplicación de preservante para madera dos (02) manos; acabado 

final a cuatro (04) manos con baniz bicomponente D/D A5 - producto D/D B5. Entre 

capa y capa se debe dejar secar como mínimo 4 horas, dependiendo de la 

humedad relativa. El secado total se da a los 7 días de aplicada la última capa. 

El contratista deberá ceñirse a las indicaciones del fabricante para la aplicación 

del producto.

Incluye sellado de juntas entre tablas, lijado e instalación.

PISO DE MADERA PUMAQUIRO MACHIHEMBRADA 3/4" x 3" x 1.00 m.

Suministro e instalación de piso de madera machihembrada pumaquiro.

Piso: machihembrado de madera pumachiro. Espesor de madera acabada = 3/4" x 

3" x 1.00 m. La madera a utilizar deberá encontrarse seca, con una humedad en el 

ambiente no mayor a 13%. No se aceptarán piezas de madera rajadas, picadas, 

con ojos o deformadas.

Acabado: Previa aplicación de preservante para madera dos (02) manos; acabado 

final a cuatro (04) manos con baniz bicomponente D/D A5 - producto D/D B5. Entre 

capa y capa se debe dejar secar como mínimo 4 horas, dependiendo de la 

humedad relativa. El secado total se da a los 7 días de aplicada la última capa. 

El contratista deberá ceñirse a las indicaciones del fabricante para la aplicación 

del producto.

Incluye sellado de juntas entre tablas, lijado e instalación.

PISO PORCELANATO ESMALTADO 60 X 60 cm. TRÁNSITO ALTO, TEXTURA MARMOLIZADA

Suministro e instalación de piso porcelanato esmaltado, tránsito alto, textura 

marmolizada, con junta de 1 mm. 

Incluye pegamento, fragua y crucetas.

ZÓCALO DE MADERA PUMAQUIRO,  H=10 cm. E=3/4", CON RODON 3/4"

Comprende el suministro e instalación de zócalo de madera pumaquiro de H=10 

cm. E=3/4", debe contar con rodón de 3/4". El zócalo tendrá un acabado con dos 

(02) manos de laca selladora y dos (02) manos de barniz dull sealer.

ZÓCALO DE PVC NEGRO DE 6" EN VARILLA

Comprende el suministro e instalación de zócalo PVC, color negro de 6", 

presentación de varilla.

LIJADO Y PINTADO INTERIOR DE MUROS, COLUMNAS Y TABIQUES EXISTENTES A 2 

MANOS

Actividad que comprende el lijado previo de los muros, placas, columnas, 

alfeizar, dinteles y tabiques existentes de los ambientes a intervenir; luego se 

procederá a aplicar dos (02) manos de pintura látex a base de resina vinil 

acrílica, (tipo duralatex) color blanco.

LIJADO Y PINTADO DE TABIQUES DRYWALL NUEVOS A 2 MANOS

Actividad que comprende el lijado previo de los tabiques y dinteles nuevos de 

drywall; luego se procederá a aplicar dos (02) manos de pintura látex a base de 

resina vinil acrílica, (tipo duralatex) color blanco.

LIJADO Y PINTADO DE VIGAS A 2 MANOS

Actividad que comprende el lijado previo de las vigas a intervenir; luego se 

procederá a aplicar dos (02) manos de pintura látex a base de resina vinil 

acrílica, (tipo duralatex) color blanco.

LIJADO Y PINTADO DE CIELO RASO A 2 MANOS

Actividad que comprende el lijado previo de los cielos rasos a intervenir; luego 

se procederá a aplicar dos (02) manos de pintura látex a base de resina acrílica 

estirenada, (tipo látex pato) color blanco.
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RETIRO DE PINTURA EN MAL ESTADO, LIMPIEZA, EMPASTADO, LIJADO Y PINTADO DE 

ALERO A 2 MANOS

Actividad que comprende el retiro de la pintura en mal estado de las superficies 

de los aleros exteriores de las ventanas del piso 4. Luego se procederá a limpiar 

las superficies y retirando todos los elementos ajenos a la superficie. Se 

procederá al empastado con temple, se continuará con el lijado para preparar el 

empaste para el acabado y finalmente se culminará con aplicar dos (02) manos 

de pintura látex a base de resina acrílica acabado satinado color blanco humo.

MANTENIMIENTO DE PUERTA DE ESCAPE 1.00 x 2.10 m., INCLUYE REEMPLAZO DE 

BRAZO HIDRÁULICO, CERRADURA ANTIPÁNICO Y MANIJA EXTERIOR

Actividad que comprende el desmontaje del brazo hidráulico, desmontaje de la 

puerta de escape, el retiro de la cerradura antipánico, el lijado de la hoja y el 

marco de la puerta, la aplicación de dos manos de base zincromato y la 

aplicación de acabado final con dos manos de gloss color blanco. Finalmente se 

procederá con la instalación de la hoja, el nuevo brazo hidráulico, la nueva barra 

antipánico y la manija exterior.

La nueva cerradura a instalar tendrá las siguientes características:

Brazo hidráulico: modelo 3005, capacidad de carga hasta de 150 kilos, con fuerza 

ajustable por regulación de resorte (1 - 6), permite apertura de hasta 180º, el 

cuerpo es de aluminio fundido, braco de acero de alta calidad, color plateado. 

Cuenta con 03 válvulas independientes, de velocidad, inicial, de velocidad de 

cierre y de apertura.

Brazo antipánico: modelo Tampa, barra de 1 punto con 3 horas contra fuego, ANSI 

grado 1, chasis de acero, tapas de zinc, largo 100 cm.

Manija exterior: modelo Eiffel para barrra Tampa, acabado cromo satinado, con 

dos llaves.

3.00 MUEBLES

MESA DE MAGISTRADOS MU-01

Tablero principal: conformado por 03 tableros aglomerados de 40 mm. de 

espesor, acabado final con resina epóxica por ambas caras. Efecto marmolizado. 

Las uniones de los tableros deben ser invisibles. Previo a la aplicación del 

acabado, debe aplicarse una base imprimante selladora.

Faldones frontal y laterales: conformado por tableros aglomerados curvados de 

40 mm. de espesor, acabado final con resina epóxica por ambas caras. Efecto 

marmolizado. Previo a la aplicación del acabado, debe aplicarse una base 

imprimante selladora.

Cantos: de ABS, 1 mm.

Estructura interna: conformada por tableros de melamina de 18 mm. color blanco 

con cantos de PVC gruesos de 3 mm.

Cuenta con: 7 cajitas porta regleta, cada cajita incluye regleta eléctrica 

empotrada para escritorios con 3 salidas de tomas + 1 salida de data + 1 salida 

USB; además cuenta con 07 pasacables de aluminio color blanco y deslizadores 

regulables.

Diseño según plano.

MESA PARA RELATOR MU-02

Conformado por tableros MDF o HDP de 18 mm. de espesor, revestido con lámina 

decorativa de alta presión e=1.2 mm. por ambas caras, color a definir. 

Cantos: de PVC grueso de 3 mm.

Cuenta con: 01 cajita porta regleta que incluye regleta eléctrica empotrada para 

escritorios con 3 salidas de tomas + 1 salida de data + 1 salida USB; además 

cuenta con 01 pasacable rectangular de aluminio y deslizadores regulables.

Diseño según plano.

MUEBLE DE ABOGADO MU-03 Y MU-03'

Conformado por tablero MDF o HDP de 18 mm. de espesor, revestido con lámina 

decorativa de alta presión e=1.2 mm. por ambas caras, color a definir. 

Cantos: de PVC grueso de 3 mm.

Cuenta con: Pasacable de PVC y deslizadores regulables.

Diseño según plano.
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MESA DE CUARTO DE CONTROL MU-04

Conformado por tablero de melamina de 18 mm. de espesor, con textura de 

madera, color a definir. 

Cantos: de PVC grueso de 3 mm.

Cuenta con: 04 Pasacables rectangulares de aluminio, pasacables de PVC y 

deslizadores fijos.

Diseño según plano.

MESA AUXILIAR DE CUARTO DE CONTROL MU-05

Conformado por tablero de melamina de 18 mm. de espesor, con textura de 

madera, color a definir. 

Cantos: de PVC grueso de 3 mm.

Puertas: batientes de melamina de 18 mm. de espesor con cantos gruesos de 

PVC, con bisagras tipo cangrejo.

Jaladores: o tiradores de acero inoxidable, según diseño.

Cuenta con: deslizadores fijos.

Diseño según plano.

MESA DE CATERING MU-06

Conformado por tablero de melamina de 18 mm. de espesor, con textura de 

madera, color a definir. 

Cantos: de PVC grueso de 3 mm.

Puertas: batientes de melamina de 18 mm. de espesor con cantos gruesos de 

PVC, con 2 bisagras tipo cangrejo por puerta y dos bisagras tipo esquinera.

Cajonería: cajón y tapas con melamina de 18 mm.  de espesor y correderas 

telescópicas.

Jaladores: o tiradores de acero inoxidable, según diseño.

Cuenta con: Deslizadores regulables.

Diseño según plano.

MESA DE CENTRO MU-07 0.60 x 1.20 m.

Conformado por tablero de aglomerado de 25 mm. de espesor, laminado con 

lámina de 1.2 mm, textura de madera, color a definir. 

Cantos: de PVC grueso de 3 mm.

Estructura de soporte conformada por tubos cuadrados de 1 1/2" x 1 1/2" acabado 

con pintura electrostática color negro. 

Diseño según plano.

CREDENZA MU-08 0.55 x 2.00 x 0.69 m.

Conformado por tablero de melamina de 18 mm. de espesor, con textura de 

madera, color a definir. 

Cantos: de PVC grueso de 3 mm.

Puertas: batientes de melamina de 18 mm. de espesor con cantos gruesos de 

PVC, con 2 bisagras tipo cangrejo.

Jaladores: o tiradores de acero inoxidable

Cuenta con: Pasacables y deslizadores regulables.

Diseño según plano.

SOFÁ MU-09 DE DOS CUERPOS 1400 x 750 x 670 mm.

Sofá tapizado en tactocuero color negro, con estructura de tubo redondo de acero 

inoxidable, según modelo.

SOFÁ MU-10 DE TRES CUERPOS 1940 x 750 x 670 mm.

Sofá tapizado en tactocuero color negro, con estructura de tubo redondo de acero 

inoxidable, según modelo. 

4.00 INSTALACIONES ELÉCTRICAS

SUMINISTRO Y CANALIZACIÓN DE TOMACORRIENTE DOBLE UNIVERSAL EMPOTRABLE, h 

= 0.09m

15A /16A L/T 250V, grado hospitalario, NEMA 5-15R CEE 7/16, CEE7/7, color blanco, 

estándar euro americano universal.                                                                                                                                           

Canalización de circuito eléctrico con conductor eléctrico: 2 x 4 mm2 + t. LSZH-80, 

450/750V, libres de halógenos y humos tóxicos, conductor de cobre electrolítico 

recocido, cableado o flexible, con aislamiento de PVC.  Buena resistencia 

dieléctrica, resistencia a la humedad, productos químicos, grasas, aceite y calor 

hasta la temperatura de servicio y retardante a fuego.
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SUMINISTRO Y CANALIZACIÓN DE TOMACORRIENTE DOBLE UNIVERSAL EMPOTRABLE, h 

= 0.50m

15A /16A L/T 250V, grado hospitalario, NEMA 5-15R CEE 7/16, CEE7/7, color blanco, 

estándar euro americano universal.                                                                                                                                           

Canalización de circuito eléctrico con conductor eléctrico: 2 x 4 mm2 + t. LSZH-80, 

450/750V,  libres de halógenos y humos tóxicos, conductor de cobre electrolítico 

recocido, cableado o flexible, con aislamiento de PVC.  Buena resistencia 

dieléctrica, resistencia a la humedad, productos químicos, grasas, aceite y calor 

hasta la temperatura de servicio y retardante a fuego.. 

SUMINISTRO Y CANALIZACIÓN DE TOMACORRIENTE DOBLE UNIVERSAL EMPOTRABLE, h 

= 3.00m

15A /16A L/T 250V, grado hospitalario, NEMA 5-15R CEE 7/16, CEE7/7, color blanco, 

estándar euro americano universal.                                                                                                                                           

Canalización de circuito eléctrico con conductor eléctrico: 2 x 4 mm2 + t. LSZH-80, 

450/750V, libres de halógenos y humos tóxicos, conductor de cobre electrolítico 

recocido, cableado o flexible, con aislamiento de PVC.  Buena resistencia 

dieléctrica, resistencia a la humedad, productos químicos, grasas, aceite y calor 

hasta la temperatura de servicio y retardante a fuego.

CIRCUITO ELÉCTRICO DE TOMACORRIENTES

Canalización de circuito eléctrico con conductor eléctrico: 2 x 4 mm2 + T. LSZH-80, 

450/750V, libres de halógenos y humos tóxicos, conductor de cobre electrolítico 

recocido, cableado o flexible, con aislamiento de PVC.  Buena resistencia 

dieléctrica, resistencia a la humedad, productos químicos, grasas, aceite y calor 

hasta la temperatura de servicio y retardante a fuego. Suministro e instalación 

de 4 interruptor termomagnético ITM bipolar 25A, UN= 230/400 VA, capacidad de 

ruptura ICU=6ka, curva C, riel DIN.                                                                                                       

Todos los materiales mínimos nefarios que son consumibles deben de ser 

suministrados en su totalidad.                                                                                                                                        

Existen cables en los circuitos eléctricos, estos deben de ser retirados en su 

totalidad y solo se debe de reusar las tuberías de PVC existente en el piso de ser 

necesario.

SUMINISTRO Y CANALIZACIÓN DE PANEL LED 48w-6500ºK, 3500lm, PARA ADOSAR 

60X60cm

Panel cuadrado adosable, fabricado conforme a las normas en 60598-1 cei 34-21, 

ip20/ip43ik06 grado de protección según la norma en 60529, clasificación riesgo 

fotobiológico: grupo exento.  Canalización de circuito eléctrico con conductor 

eléctrico: 2 x 2,5 mm2. LSZH-80, 450/750V, libres de halógenos y humos tóxicos, 

conductor de cobre electrolítico recocido, cableado o flexible, con aislamiento de 

PVC.  Buena resistencia dieléctrica, resistencia a la humedad, productos 

químicos, grasas, aceite y calor hasta la temperatura de servicio y retardante a 

fuego.                                                                                                          Suministro e 

instalación de 4 interruptor termomagnético ITM bipolar 20A, UN= 230/400 VA, 

capacidad de ruptura ICU=6ka, curva C, riel DIN.                                                                                                                   

Los cables debe de ser conectados con terminales en los todos los extremos, 

rotulados y peinados y la cinta aislante a usar debe de ser de marca reconocida 

y original de vinilo temflez y retardante de llama. Todos los materiales mínimos 

nefarios que son consumibles deben de ser suministrados en su totalidad.                                                                                                                                        

Existen cables en los circuitos eléctricos, estos deben de ser retirados en su 

totalidad y solo se debe de reusar las tuberías de PVC existentes en el techo 

aligerado de ser necesario.                       Incluye 08 interruptor unipolar simple y 

06 interruptor unipolar doble tipo LIVING-LIGHT, con placa color oro satinado y 

tecla blanca con comandos basculantes                                                                      
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SUMINISTRO Y CANALIZACIÓN DE SPOT RIEL, CON 04 LÁMPARAS DE 8W C/U, 3000K, 

COLOR BLANCO

Riel de  aluminio extruido, pintura la horno acabado mate, longitud de riel de 2 

mts , para albergar hasta 04 lámparas.                                                                                                                          

Lámpara LED 8W dimerizable, montura con lente óptico prismático en la parte 

frontal, con giro de hasta 350°  de movimiento y 90° de inclinación.                                                                                    

Instalación de dimer a fin de regular intensidad de luz.                                                          

Canalización de circuito eléctrico con conductor eléctrico: 2 x 2,5 mm2. LSZH-80, 

450/750V, libres de halógenos y humos tóxicos, conductor de cobre electrolítico 

recocido, cableado o flexible, con aislamiento de PVC.  Buena resistencia 

dieléctrica, resistencia a la humedad, productos químicos, grasas, aceite y calor 

hasta la temperatura de servicio y retardante a fuego.                                                                                                                                                                                                                       

Los cables debe de ser conectados con terminales en los todos los extremos, 

rotulados y peinados y la cinta aislante a usar debe de ser de marca reconocida 

y original de vinilo temflez y retardante de llama. Todos los materiales mínimos 

nefarios que son consumibles deben de ser suministrados en su totalidad.                                                                                                                                                            

Incluye 01 interruptor unipolar doble tipo LIVING-LIGHT, con placa color oro 

satinado y tecla blanca con comandos basculantes. Gobernará dos circuitos (spot 

riel y lámparas LED de 7W)                                                                     

SUMINISTRO Y CANALIZACIÓN DE CINTA LED

Cinta LED luz cálida 450K, incluye transformador de 12 o 24 v                                                                                                                                   

Canalización de circuito eléctrico con conductor eléctrico: 2 x 2,5 mm2. LSZH-80, 

450/750V , libres de halógenos y humos tóxicos, conductor de cobre electrolítico 

recocido, cableado o flexible, con aislamiento de PVC.  Buena resistencia 

dieléctrica, resistencia a la humedad, productos químicos, grasas, aceite y calor 

hasta la temperatura de servicio y retardante a fuego.                                                                                                                                                                                                                         

Los cables debe de ser conectados con terminales en los todos los extremos, 

rotulados y peinados y la cinta aislante a usar debe de ser de marca reconocida 

y original de vinilo temflez y retardante de llama. Todos los materiales mínimos 

nefarios que son consumibles deben de ser suministrados en su totalidad.                                                                                                                                                                                                                               

CIRCUITO ELÉCTRICO DE LUMINARIAS 

Los cables debe de ser conectados con terminales en los todos los extremos, 

rotulados y peinados y la cinta aislante a usar debe de ser de marca reconocida 

y original de vinilo temflez y retardante de llama. Todos los materiales mínimos 

nefarios que son consumibles deben de ser suministrados en su totalidad.                                                                                                                                        

Existen cables en los circuitos eléctricos, estos deben de ser retirados en su 

totalidad y solo se debe de reusar las tuberías de PVC existente en el techo 

aligerado de ser necesario. En la partida de corte de cielo raso se ha 

considerado las actividades necesarias para que las salidas de puntos de luz 

calce exaltante en el centro de las luminarias.

SUMINISTRO Y CANALIZACIÓN DE EQUIPO DE LUZ DE EMERGENCIA

Luminaria de emergencia modelo, 2x10W, no permanente (NP), con flujo 

luminoso 900 lúmenes por faro, temperatura de color 3,000K, 100 m2 de alcance, 

180 minutos de autonomía. Batería sellada libre mantenimiento. Certificación 

laboratorio bajo norma NTP,IEC 60598-2-22:2007,CE. Gabinete termoplástico auto-

extinguible (IP65, IK07).                                                                                                                 

Se considera un punto de tomacorriente, y la canalización de  cables debe de ser 

conectados con terminales en los todos los extremos, rotulados y peinados y la 

cinta aislante a usar debe de ser de marca reconocida y original de vinilo 

temflez y retardante de llama. Todos los materiales mínimos nefarios que son 

consumibles deben de ser suministrados en su totalidad.                                                                                                                                                                                                                                                
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SUMINISTRO Y CANALIZACIÓN DE LUMINARIA  DE EMERGENCIA SEÑAL LED - SALIDA 1W

Señal LED CSL-salida, 1W, 6500K, 3 horas de autonomía, tiempo de carga 12 horas, 

cuatro tipos de montaje (suspendido, banderola, adosada a pared y adosado a 

techo).                                                                                                         Se considera un 

punto de tomacorriente, y la canalización de  cables debe de ser conectados con 

terminales en los todos los extremos, rotulados y peinados y la cinta aislante a 

usar debe de ser de marca reconocida y original de vinilo temflez y retardante de 

llama. Todos los materiales mínimos nefarios que son consumibles deben de 

ser suministrados en su totalidad.                                                                                                                                                                                                                                              

SUMINISTRO E INSTALACIÒN DE TABLERO ELÉCTRICO DE DISTRIBUCIÓN DE 36 POLOS

Consiste en realizar trabajos de adecuación de tablero eléctrico embarrado de 36 polos en los 

nichos existentes de 900 m de alto por 410 mm de ancho por 130 mm de fondo y lograr como 

mínimo grado de protección IP 40. Deberá de respetar todas las tuberías de PVC, con la 

finalidad de canalizar cables alimentadores y cables de circuitos de derivación.

Dimensionamiento, suministro e instalación de placa base tropicalizada de 2.5 mm de 

espesor, con sus respectivos accesorios

Dimensionamiento, suministro e instalación de 03 barras de cobre trifásico para 36 polos, con 

sus respectivos accesorios. La instalación de las barras y placa base serán mediante 

aisladores; estas barras deberán de distribuir desde el ITM principal regulable compacto hacia 

los ITM riel DIN de circuitos derivados.

Dimensionamiento y suministro de 01 barra de cobre para aterramiento del tablero eléctrico, 

con sus respectivos accesorios. 

Suministro e instalación de RIEL DIN para interruptor termomagnético y diferenciales, con sus 

respectivos accesorios                                                                                                                                                                                                                      

Suministro e instalación de mandil calado y sus respectivos accesorios.

Dimensionamiento, suministro e instalación de puerta de tablero eléctrico, con sus 

respectivos accesorios, incluye chapa push pesada y trenza plana para tierra. 

Suministro e instalación de placa de aluminio, porta leyenda y leyenda.                                   

Suministro e instalación de ITM regulable compacto de 3x125, 690 V CA 50/60Hz, tipo de red 

corriente alterna. Este disyuntor deberá de trabajar como ITM principal del tablero eléctrico.

Los interruptores termomagnético de circuitos deben de ser cableados con calibre 14 AWG los 

diferenciales, incluye accesorios, terminales y rotulado.                                                                                                                                          

Suministro e instalación de 5 interruptores termomagnético ITM bipolar 20A, UN= 230/400 VA, 

capacidad de ruptura ICU=6ka, curva C, riel DIN.                                                                                             

Suministro e instalación de 6 interruptores termomagnético ITM bipolar 25A, UN= 230/400 VA, 

capacidad de ruptura ICU=6ka, curva C, riel DIN.                                                                                                                                                                                                                                                                                                     

Suministro e instalación de 6 interruptores diferenciales 2x25A, 30mA / 230 VAC / IEC, riel DIN.                                                                                

Suministro de instalación de 4 interruptores diferenciales SUPERINMUNIZADA CLASE A de 

4x25A.                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                            

Los cables debe de ser conectados con terminales en los todos los extremos, rotulados y 

peinados y la cinta aislante a usar debe de ser de marca reconocida y original de vinilo temflez 

y retardante de llama.                         

SUMINISTRO E INSTALACIÒN DE BANDEJA METÁLICA RANURADA, CON BASE 

ZINCROMATO Y ACABADO EN PINTURA GLOSS

Consiste en el suministro e instalación de bandeja metálica ranurada de 0.20 m 

de ancho, 0.05 m. de alto x 29.00 m de largo total.                                                                      

Características de la bandeja: debe ser fabricada según norma NEMA VE-01, con 

corte, troquelado y plegado de puentes, uniones y aterales con doblez (pestaña) 

en planchas pregalvanizadas.                                                                                                                               

Las bandejas debe tener perforación ovoide (ojo de chino 1” X ¼”), incluye 

accesorios como placas de unión, arandelas, pernos, curvas, cruces.

Estará suspendida de la losa aligerada (promedio de 0.70 m.) y tener una luz de 

0.05 m. de la viga; se utilizarán abrazaderas Hanger Steel de dos piezas o 

ajustables para riel Struck, con abrazaderas colgantes tipo gota o pera para fijar.

Previo a la instalación de la bandeja se procederá a aplicar dos manos de base 

zincromato y 02 manos de pintura gloss colos blanco. Una vez instalada la 

bandeja, previo a la canalización de los cables, se procederá a aplicar la 

segunda mano de pintura gloss color blanco.

Luego de la instalación de la bandeja ranurada, se procederá a canalizar los 

cables de fibra óptica y comunicaciones existentes, de madera orenada previa 

coordinación con la OSG.                               
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5.00 INSTALACIONES ELECTROMECÁNICAS

SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE EQUIPO DE AIRE ACONDICIONADO DE 24,000 BTU/h, 

TIPO  SPLIT PISO TECHO

Modo de operación: solo frio, tipo de compresor: Inverter, capacidad máxima de 

enfriamiento: 53,000 BTU/h, gas refrigerante R410A, SEER: >=5.60, trabajo: 

220V/60Hz/1PH, control remoto: inalámbrico, etiquetado de eficiencia energética: 

Si, Certificado de conformidad: Si, equipo: Condensador / Evaporador.                                                                                                                                          

Suministro e instalación de 01 bomba de condesado, 01 bandeja de drenaje de 

desagüe y 01 base de estructura metálica para unidad condensadora.                                             

Suministro e instalación de tuberías de alta y baja, refrigerante, tuberías para 

drenaje de desagüe y materiales consumibles para su instalación.                                                                        

Suministro y canalización de instalaciones eléctricas, con conductor eléctrico: 2 x 

4 mm2 + t. LSZH-80, 450/750V, libres de halógenos y humos tóxicos conductor de 

cobre electrolítico recocido, cableado o flexible, con aislamiento de PVC. Buena 

resistencia dieléctrica, resistencia a la humedad, productos químicos, grasas, 

aceite y calor hasta la temperatura de servicio y retardante a fuego.  La 

canalización debe de ser con tubo conduit y/o canaleta decorativa de acuerdo al 

dimensionamiento; incluye interruptor SUPERINMZADO CALES A de acuerdo a la 

capacidaad de la carga electrica.                                                                                                     

Pruebas de estanqueidad con nitrógeno, recarga de refrigerante, pruebas y 

puesta en marcha.                                                          

SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE EQUIPO DE AIRE ACONDICIONADO DE 48,000 BTU/h, 

TIPO  SPLIT PISO TECHO

Modo de operación: solo frio, tipo de compresor: Inverter, capacidad máxima de 

enfriamiento: 53,000 BTU/h, gas refrigerante R410A, SEER: >=5.60, trabajo: 

220V/60Hz/1PH, control remoto: inalámbrico, etiquetado de eficiencia energética: 

Si, Certificado de conformidad: Si, equipo: Condensador / Evaporador.                                                                                                                                          

Suministro e instalación de 02 bombas de condesado, 02 bandejas de drenaje de 

desagüe y 02 bases de estructura metálica para unidad condensadora.                                             

Suministro e instalación de tuberías de alta y baja, refrigerante, tuberías para 

drenaje de desagüe y materiales consumibles para su instalación.                                                                        

Suministro y canalización de instalaciones eléctricas, con conductor eléctrico: 2 x 

4 mm2 + t. LSZH-80, 450/750V, libres de halógenos y humos tóxicos, conductor de 

cobre electrolítico recocido, cableado o flexible, con aislamiento de PVC. Buena 

resistencia dieléctrica, resistencia a la humedad, productos químicos, grasas, 

aceite y calor hasta la temperatura de servicio y retardante a fuego.  La 

canalización debe de ser con tubo conduit y/o canaleta decorativa de acuerdo al 

dimensionamiento; incluye interruptor SUPERINMUNIZADO CLASE Ade acuerdo a 

la capacidaad de la carga electrica.                                                                                         

Pruebas de estanqueidad con nitrógeno, recarga de refrigerante, pruebas y 

puesta en marcha.                                                          

6.00 OTROS

ESCUDO DE BRONCE EN ALTO RELIEVE 0,53 x 0,58 m.

Actividad que comprende el suministro e instalación del escudo de bronce, 

fabricado con lámina de bronce de 2mm. de espesor de acuerdo a lo indicado en 

el plano correspondiente.

7.00 VARIOS

7.01 TRASLADO DE MATERIALES Y ACARREO INTERNO GLB 1.00

7.02 ELIMINACIÓN DE MATERIAL EXCEDENTE Y LIMPIEZA GENERAL DEL SERVICIO GLB 1.00
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